
Madencil ik Dergisine 
Gönderilecek Tazı larda 
Uyulması Giereken Koşullar 

1. YAZI ÇEŞİTLERİ 

Dergimizde yayınlanacak yazılar aşağıdaki bölümlerden birine 
girecektir. 

1.1. Özigün Yazılar 

Maden ve Jeofizik Mühendisliğinin çeşitli dallarında ilk kez ya­
zarı tarafından açıklanan kuramsal, uygulamalı ve işletme tasarım­
larını içeren konular özgün yazılardır. 

1.2. Teknik Notlar 

Geniş kapsamlı olmayan kuramsal ve/veya uygulamalı özgün 
araştırmaları içeren yazılardır. Uzunluğu 500 sözcüğü geçmeyen, 
genellikle yeni bir yöntemi ya da eski bir yöntemin geliştirilmesini 
kapsar. Ayrıca basitleştirilmiş bir ölçme tekniğini ya da hesaplama 
yöntemini de içerebilir. 

1.3. Derleme Yazılar 

Genellikle bilinen çeşitli dergi ve kitaplarda dağılmış bilgileri 
toplayarak belirli bir konuda okuyucuya derli toplu ve hemen yarar­
lanılabilir biçimde sunan yazılar. 

Madencilik ve Jeofizik konusunda daha önce yapılmış çalışma­
ları eleştirici bir yaklaşımla derleyen ve o konuda yeni bir görüş or­
taya koyan eleştirili derleme biçiminde olan yazılar. 

Üretim birimlerinde, uygulamadan kaynaklanan, Türkiye koşul­
larında pratik gerçekleri yansıtan, gerekirse kuramsal düzeydeki 
değerleri irdeleyen ya da eleştiren yg da doğrudan gözleme dayanan 
istatistiksel verileri içeren yazılar, derleme yazılardır. 

1.4. Çeviri Yazılar 

İlginç ve güncel konularda sorunlarımıza ışık tutabilecek nite­
likteki yazıların dilimize çevrilmesidir. 

Çeviriyi yapan, yazının tümünü özümleyip yazıyı anlaşılır bir bi­
çimde sunmalıdır; çok gerektiğinde, çevirici tarafından dipnotlar ha­
linde yan tanımlamalar eklenmelidir. 
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2. YAZILARIN DİLİ 

Yazılar, dilbilim kurallarına uygun ve arı bir Türkçe ile yazılma­
lıdır. Bazı teknik sözcüklerin Türkçe karşılıkları ilk kez öneriliyorsa, 
öneriye özgü kısa bir gerekçe ve sözcüğün türetiminin açıklanması 
yazıya ek olarak gönderilmelidir. 

Yabancı kökenli teknik sözcüklere Türkçe karşılık önermek yal­
nız yazarlara değil bütün okurlarımıza da açıktır. Öneriler, uygun 
biçimde incelenerek, benimsenenler gerekçe ve açıklamasıyla ya­
yımlanır. 

3. YAZILARIN UZUNLUĞU 

Yazıların uzunluğu özgün olanlarda 4.000, derlemelerde 6.000 
sözcüğü geçmemelidir. Ancak, yazarı tarafından gerekçesi verilen 
çok özel durumlarda Yayın Kurulu sınırlı bir esneklik tanıyabilir. 

Anlatım, amaca hizmet eden en az sayıda sözcükler olmalıdır. 
Yinelemeler ve gereğinden fazla örneklemelerden kaçınılmalıdır. 

4. BİRİMLER, SİMGELER ve KISALTMALAR 

Yazılarda uluslararası birimlerin (S.l) kullanımı yeğlenmelidir. 
Üslerin, endislerin, formüllerin ve alfabemizde olmayan harflerin ya­
zılmasında özen gösterilmelidir. Simge ve kısaltmalar yazının sonun­
da bir ek olarak açıklanmalıdır. 

5. DÜZELTMELER ve ELEŞTİRİLER 

Yayın Kurulu gerekli gördüğünde yazılarda bazı düzeltme ve 
düzenlemeleri yapabilir. Bu değişiklikler için gerektiğinde yazarın 
da onayı alınır. 

Yazılar üzerine okurlardan gelen eleştiriler ve yazar tarafından 
verilen yanıtlar Yayın Kurulunca dergide yayımlanır. 

6. BAŞLIK, ÖZET ve KAYNAKLAR 

Başlıklar kısa ve konuyu en iyi belirtir nitelikte Türkçe ve İngi­
lizce yazılmalıdır. 

Yazılar mutlaka kısa ve özlü olmak koşuluyla Türkçe ve İngiliz­
ce özet içermelidir. 

Yazıların bölümlendirilmesi sayısal sisteme göre yapılmalıdır. 
Örneğin, 1.1. '1.2., 2.1., , gibi. Bölüm başlıkları ve alt başlıkları 
mutlaka bulunmalıdır. 

Kaynaklar aşağıdaki biçimde verilmelidir. (Örneklerden 1. si ki­
taplar, 2. si makaleler, 3. sü kişisel görüşme ve 4. sü ise yayımlan­
mamı,? kaynaklar içindir.) 

1. YERSEL, K., Türk Madenciliğinin Sorunları, Maden Mühen­
disleri Odası, Ankara, 1970. 
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2. ÖZDOĞAN, M., Yükleyiciler ve Madencilikte Kullanımları, 
Madencilik Cilt 22, Sayı 1, Ankara 1983, s. 9-26. 

3. GARNER, A.F., Kişisel görüşme, Dept. of Minerals Enginee­
ring, The Uniy of Birmingham, Birmingham, England, 1980. 

4. HOLLICK, CE., Selective Flotation of Çayeli Ore, M.T.A. 
Derleme Rapor No. A-713, 1970, Yayımlanmamış. 

7. YAZİNİN DAKTİLO EDİLMESİ ve ŞEKİLLER 

Yazılar 3 kopya ve satırlar 2 aralıklı olarak daktilo edilmiş olma­
lı, sayfaların sol kısmında 3, sağ kısmında 1 cm. lik boşluk bırakıl­
malı ve sayfalar numaralandırılmalıdır. Yazıda yer alan sözcükler­
den «İtalik» olarak dizilmesi gerekenlerin altı çizilmelidir. Dipnotlar, 
yerleştirme ve yazılma bakımından güçlükler doğurduğundan, çok 
gerekli durumlar dışında kullanılmamalıdır. Çeviri yazılarda çevirisi 
yapılan yazının orijinalinin bir fotokopisinin de ekte gönderilmesf 
gereklidir. 

Şekiller derginin sayfa düzeni göz önünde tutularak 7 ya da 14 
cm. genişliğinde olmak üzere aydıngere temiz olarak çizilmeli, şekil 
içindeki yazılar şablon (ya da daktilo ile ya da letraset) ile yazılma­
lıdır. Şekillere şekil no.su kurşun kalemle yazılmalı, şekil no.ları sı­
ra izleyecek şekilde verilmelidir (Bölümlere göre Şekil 2.1, Şekil 4.2 
gibi numaralardan sakınılmalıdır). Her şeklin, mutlaka o şekli kısaca 
tanıtan bir alt yazısı olmalı, bunlar daktiloyla 3 kopya olarak yazıl­
mış biçimde yazıya eklenmelidir. Şekillerin birer kopya ozaliti ya da 
fotokopisi yazı içindeki yerlerine yapıştırılmalıdır. Fotoğraflar par­
lak kağıda kontrastlı basılmış olmalıdır. 

8. YAZILARIN ODAYA GÖNDERİLMESİ 

Yukarıdaki koşullara uygun yazılar, Odaya bir sunma mektubu 
ile birlikte taahhütlü gönderilmelidir. Bu mektupta şunlar bulunma­
lıdır. 

8.1. Yazarın adı, soyadı, çalıştığı yer, unvanı (Müh., Doç., Prof., 
gibi) ve açık adresi, 

8.2. Yazının yukarıda 1. maddedeki, 1.1..., 1.2.,... bölümlerin­
den hangisine girdiği, 

8.3. Yazının başka bir yerde daha önce yayımlanmış olup ol­
madığı, 

8.4. Yazı, çeviriyse, aslının yukarıda «Kaynaklar» bölümünde 
açıklandığı biçimde belirtilmesi. 
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